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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/147/PESK
tas-17 ta’ Marzu 2014

li temenda d-Decizjoni 2010/788/PESK dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika tal-
Kongo

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Billi:

(1)

Fl-20 ta’ Dicembru 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2010/788/PESK. (1)

Fit-30 ta’ Jannar 2014, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjoni-
jiet Uniti (KSNU) adotta r-Rizoluzzjoni 2136 (2014)
dwar ir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (RDK). Dik
ir-Rizoluzzjoni tipprevedi deroga addizzjonali ghall-
mizura dwar l-armi u materjal relatat u temenda I-kriterji
ghan-nomina fir-rigward tar-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar
u l-iffrizar tal-fondi, kif imposti mir-Rizoluzzjoni 1807
(2008) tal-KSNU tal-31 ta’ Marzu 2008.

Tinhtieg azzjoni ulterjuri mill-Unjoni sabiex jigu impli-
mentati certi mizuri.

Id-Decizjoni 2010/788/PESK ghandha ghalhekk tigi
emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2010/788/PESK hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 2(1), jiddahhal il-punt li gej:

“(d) il-provvista, il-bejgh jew it-trasferiment ta’ armi u

kwalunkwe materjal relatat, jew il-forniment ta’ assis-
tenza jew tahrig finanzjarju jew tekniku relatat,
mahsuba biss ghall-appogg tat-Task Force Regjonali
ghall-Unjoni Afrikana jew l-uzu minnha.”.

(") Decizjoni tal-Kunsill 2010/788/PESK tal-20 ta’ Dicembru 2010 dwar
mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika tal-Kongo u li
thassar  il-Pozizzjoni Komuni 2008/369/PESK (GU L 336,
21.12.2010, p. 30).

(2) L-Artikolu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 3

[-mizuri restrittivi kif previsti fl-Artikoli 4(1) u 5(1) u (2)
ghandhom jigu imposti kontra l-persuni u, kif ikun adatt, I-
entitajiet li gejjin, indikati mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet:

— individwi jew entitajiet li jagixxu bi ksur tal-embargo fuq
l-armi u l-mizuri relatati kif imsemmi fl-Artikolu 1;

— mexxejja politici u militari ta’ gruppi armati barranin li
joperaw fir-RDK li jimpedixxu d-dizarm u r-ripatriazz-
joni volontarja jew is-sistemazzjoni mill-gdid ta’
kumbattenti li jappartjenu lil dawk il-gruppi;

— mexxejja politici u militari ta’ milizzji Kongolizi, inkluzi
dawk li jircievu appogg minn barra r-RDK, li jimpedixxu
|-partecipazzjoni tal-kombattenti taghhom fil-processi ta’
dizarm, id-demobilizzazzjoni u l-integrazzjoni mill-gdid;

— individwi jew entitajiet li joperaw fir-RDK u jirreklutaw
jew juzaw it-tfal fkonflitti armati bi ksur tal-ligi inter-
nazzjonali applikabbli;

— individwi jew entitajiet li joperaw fir-RDK u involuti fl-
ippjanar, it-tmexxija, jew li jippartecipaw fl-immirar ta’
tfal jew nisa fsitwazzjonijiet ta’ kunflitt armat, inkluz il-
qtil u l-mankament, l-istupru u vjolenza sesswali ohra,
il-htif, l-ispostament furzat, u attakki fuq skejjel u spta-
rijiet;

— individwi jew entitajiet li jfixklu l-access ghall-assistenza
umanitarja jew id-distribuzzjoni taghha fir-RDK;

— individwi jew entitajiet li jappoggaw gruppi armati fir-
RDK permezz tal-kummer¢ illecitu ta’ rizorsi naturali,
inkluzi d-deheb jew l-annimali selvaggi kif ukoll il-
prodotti mill-annimali selvaggi;
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— individwi jew entitajiet li jagixxu fisem jew li huma
mmexxija minn individwu jew entita indikata, jew li
jagixxu fisem jew li huma mmexxija minn entita li
hija proprjeta ta’ individwu jew entita indikata;

— individwi jew entitajiet li jippjanaw, imexxu, jiffinanzjaw
jew jiehdu sehem fattakki kontra I-forzi taz-zamma tal-
paci tal-Missjoni tal-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti ghall-Istabbilizzazzjoni tar-RDK (MONUSCO);

— individwi jew entitajiet li jipprovdu appogg finanzjarju,
materjali, jew teknologiku ghal, jew prodotti jew servizzi
lil, jew fappogg ghal individwu jew entita indikata.

II-persuni u l-entitajiet rilevanti huma elenkati fl-Anness.”.

Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazz-
joni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ASHTON
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